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KARTA KURSU DLA STUDIOW PODYPLOMOWYCH

NAZWA|Podstawy prawa polskiego i niemieckiego

NAZWA W J. ANG.|Introduction to Polish and German Law

PUNKTACJA ECTS*

OPIS KURSU (Cele ksztatcenia)

Celem kursu jest zapoznanie uczestnikdw z podstawowymi pojeciami z zakresu prawa polskiego i niemieckiego oraz
pogtebianie znajomosci stownictwa i frazeologii prawnej i prawniczej. Po ukofAczeniu kursu uczestnik zna podstawowe
terminy i specyficzne struktury morfosyntaktyczne wystepujace w tekstach prawnych/prawniczych (polskich i niemieckich)
oraz umie samodzielnie stosowa¢ poznane pojecia i terminy z zakresu prawa polskiego i niemieckiego.

EFEKTY UCZENIA
Efekt uczenia sie dla kursu Efekty uczenia sie dla
studiéow podyplomowych
W1: zna i rozumie metody analizy i interpretacji tekstéw oraz | W05
sposoby pozyskiwania wiedzy i stownictwa z polskich i niemieckich
WIEDZA tekstow prawnych i prawniczych
W2: posiada podstawowa wiedze i zna terminologie | W06
specjalistyczng z zakresu prawa polskiego i niemieckiego
U1: umie samodzielnie wyszukiwa¢, analizowac, selekcjonowac i | U02
ocenia¢ informacje z roznych polskich i niemieckich tekstow
UMIEJETNOSCI prawnych i prawniczych
U2: potrafi sklasyfikowaé rodzaj tekstu i zastosowaé odpowiednie | U06
techniki i strategie tlumaczeniowe odnoszace sie do polskich i
niemieckich tekstéw prawnych i prawniczych
KOMPETENCJE K1: ma $wiadomos$¢ odpowiedzialnosci zawodowej ttumacza K01
SPOLECZNE K2: rozumie potrzebe doskonalenia swoich umiejetnosci | K04
ttumaczeniowych i pogtebiania wiedzy
Organizacja
Forma 8t Wyklad Cwiczenia w grupach
(W)
A K L S P E
Liczba godzin 20




OPIS METOD PROWADZENIA ZAJEC | KRYTERIOW OCENY

Metody:

- podajace (wyktad informacyjny, wyktad konwersatoryjny)

- eksponujace (dyskusja)

- problemowe (metody aktywizujace)

- praktyczne (¢wiczenia przedmiotowe)

Zajecia prowadzone sg zdalnie z wykorzystaniem platformy MS Teams.

Warunkiem uzyskania pozytywnej oceny jest regularne i aktywne uczestnictwo w zajeciach, udziat w dyskusji w czasie zajeé

oraz pozytywna ocena z testu koicowego (zaliczenie z oceng).
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* BILANS ZGODNY Z CNPS (Catkowity Naktad Pracy Stuchacza)

Wyktad
liczba godzin w kontakcie z Konwersatorium (éwiczenia, laboratorium itd.) 20
prowadzacymi
Pozostate godziny kontaktu stuchacza z prowadzacym 10
Lektura w ramach przygotowania do zaje¢ 15

Przygotowanie krotkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu

liczba godzin pracy sluchacza sie z niezbedna literaturg przedmiotu

bez kontaktu z prowadzacymi Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w

grupie)

Przygotowanie do egzaminu/zaliczenia 15

Ogoétem bilans czasu pracy 60

Liczba punktéw ECTS w zaleznosci od przyjetego przelicznika 4




